
Price List nº13 478

V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
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OBSERVACIONES. El programa de módulos vestidor Strato es customizable profundidad W entre las medidas máxmima y mínima. 
Consultar para medidas fuera de los parámetros establecidos. Están en su totalidad fabricados en DM-Hidrófugo y con posibilidad 
de diferentes acabados. Los módulos acabados en laca (LM-LT-LB) van lacados exteriormente, el interior en melamina antracita de 
alta protección; Los acabados en madera (S1-S3-S4) van en el propio acabado exteriormente, el interior en madera S1 en el mismo 
color correspondiente. Como complementos pueden añadirse perchero, estantes, cajones, enchufes interiores, iluminación interior.

NOTES. The Strato wardrobe units are customizable in depht W between the minimum and maximum dimensions provided. For 
different dimensions, please advise. They are made in water-resistant MDF with the choice of several different finishes. The lacquer 
finishes (LM-LT-LB), only the exterior can be lacquered as the interior remains in anthracite melamine for the heightest protection. 
The wooden finishes (S1-S3-S4) have the chosen wooden finish on the exterior, interior remains in wood S1 in the same finish. 
Accessories such as  hangers, shelves, drawers, interior sockets and interior LED lighting can be added. 

OBSERVATIONS. La profondeur W entre les dimensions minimum et maximum des armoires dressing STRATO peuvent Être sur 
mesure. Pour toute autre dimension, veuillez contacter le département commercial. Les armoires sont fabriquées en MDF Hydrofuge 
avec possibilité de différentes finitions. Les armoires laquées (LM-LT-LB) sont laquées à l'extérieur et l'intérieur en laqué Anthracite 
de haute protection. Les finitions en bois (S1-S3-S4) sont en bois à l'extérieur et en finition S1 de la même finition que le bois choisi 
à l'intérieur. Il est possible d'ajouter des cintres, étagères, tiroirs, prise intérieure et éclairage intérieur.

OSSERVAZIONI. L'insieme dei moduli ausiliari per cabina armadio Strato è personalizzabile in profondità W rispettando sempre 
le misure massime e minime. Consultare per le dimensioni fuori dai parametri stabiliti. I moduli sono interamente fabbricati in 
DM-Hydrofuge con possibilità di diverse finiture. I moduli rifiniti in laccato (LM-LT-LB) sono laccati esternamente, mentre l'interno 
è in melamina color antracite ad alta protezione. Per le finiture in legno (S1-S3-S4), l'esterno è rifinito in S1-S3-S4, mentre l'interno 
è in legno S1 dello stesso colore. Come complementi, è possibile aggiungere appendiabiti, mensole, cassetti, prese interne ed 
illuminazione interna.

HINWEISE. Das Modulprogramm Kleinmöbel Ankleidezimmer der Serie Strato ist in der Tiefe (W) modifizierbar, immer zwischen 
den angegebenen Maximal- und Minimalma en. Bei Bedarf erkundigen Sie sich bitte über die zur Verfügung stehenden Ma e 
ausserhalb der festgelegten Parameter. Die Produkte sind aus hochwertigen wasserresisten DM/Mdf- Platten gefertigt und bieten 
die Möglichkeit einer unterschiedlichen Oberflächenausführung. Die Module in Oberflächenausführung Lack (LM-LT-LB) erhalten 
aussen die gewünschte Lackierung, innen Ausführung in widerstandsfähigem, schützendem Material Melamin anthrazit. Die Module 
in Oberflächenausführung Holz (S1-S3-S4): aussen in Holzoptik S3-S4, innen Holz S1 in gleicher Holzoptik. Als Zubehör möglich: 
Kleiderständer, Regal/Ablage, Schubladenfächer, Innensteckdosen, Innenbeleuchtung.

ПРИМЕЧАНИЯ. При заказе дополнительных модулей для гардеробной Strato можно выбрать глубину W в диапазоне от 
минимального до максимального значения. Если установленные параметры выходят за рамки этого диапазона, обратитесь 
к нам за консультацией. Изделия целиком изготавливаются из водоотталкивающих МДФ-плит с разными видами 
отделки. Лакированные модули (LM-LT-LB) снаружи покрыты лаком, а внутри отделаны меламином в цвете «антрацит» с 
замечательными защитными свойствами. Модули с отделкой «дерево» (S1-S3-S4) облицованы соответствующим видом 
древесины, а внутри отделаны деревом S1 в том же цвете. Дополнительно можно установить вешало, полки, ящики, 
внутренние розетки, внутреннюю подсветку.
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Panel vertical para la modulación de puertas con uñero 
lateral U3.

Vertical panel to connect several single cabinets with 
side hand mitred opening (system U3).

Panneau assemblage plusieurs armoires avec système 
d'ouverture latéral U3A.

Pannello verticale per ante modulanti con maniglia 
laterale U3.

Vertikales Paneel für modulierende Türen mit U3-
Seitengriff.

Вертикальная панель для модулируемых дверей с 
боковой ручкой U3.

Cod. S3/S4S1LBLM/LTH

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб

ST1186 200-220

ST1196 221-280



2

EJEMPLOS DE DISTRIBUCIÓN INTERNA / INTERNAL DISTRIBUTION EXAMPLES / EXEMPLES DISTRIBUTION INTERNE / 
ESEMPI DI DISTRIBUZIONE INTERNA 

100

35
15

15
30

94 200

100

11
5

15
15

15
30

200

100

12
5

9
9

9
23

15

200

50

12
5

15
28

28

200

50

10
0

10
0

200

50

35
35

35
15

15
15

9
9

9

200

ES

EN

FR

IT

GE

RU

interior.

éclairage interieur. 

illuminazione interna.

-
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OBSERVACIONES. El programa de módulos vestidor Strato es customizable profundidad W entre las medidas máxmima y mínima. 
Consultar para medidas fuera de los parámetros establecidos. Están en su totalidad fabricados en DM-Hidrófugo y con posibilidad 
de diferentes acabados. Los módulos acabados en laca (LM-LT-LB) van lacados exteriormente, el interior en melamina antracita de 
alta protección; Los acabados en madera (S1-S3-S4) van en el propio acabado exteriormente, el interior en madera S1 en el mismo 
color correspondiente. Como complementos pueden añadirse perchero, estantes, cajones, enchufes interiores, iluminación interior.

NOTES. The Strato wardrobe units are customizable in depht W between the minimum and maximum dimensions provided. For 
different dimensions, please advise. They are made in water-resistant MDF with the choice of several different finishes. The lacquer 
finishes (LM-LT-LB), only the exterior can be lacquered as the interior remains in anthracite melamine for the heightest protection. 
The wooden finishes (S1-S3-S4) have the chosen wooden finish on the exterior, interior remains in wood S1 in the same finish. 
Accessories such as  hangers, shelves, drawers, interior sockets and interior LED lighting can be added. 

OBSERVATIONS. La profondeur W entre les dimensions minimum et maximum des armoires dressing STRATO peuvent Être sur 
mesure. Pour toute autre dimension, veuillez contacter le département commercial. Les armoires sont fabriquées en MDF Hydrofuge 
avec possibilité de différentes finitions. Les armoires laquées (LM-LT-LB) sont laquées à l'extérieur et l'intérieur en laqué Anthracite 
de haute protection. Les finitions en bois (S1-S3-S4) sont en bois à l'extérieur et en finition S1 de la même finition que le bois choisi 
à l'intérieur. Il est possible d'ajouter des cintres, étagères, tiroirs, prise intérieure et éclairage intérieur.

OSSERVAZIONI. L'insieme dei moduli ausiliari per cabina armadio Strato è personalizzabile in profondità W rispettando sempre 
le misure massime e minime. Consultare per le dimensioni fuori dai parametri stabiliti. I moduli sono interamente fabbricati in 
DM-Hydrofuge con possibilità di diverse finiture. I moduli rifiniti in laccato (LM-LT-LB) sono laccati esternamente, mentre l'interno 
è in melamina color antracite ad alta protezione. Per le finiture in legno (S1-S3-S4), l'esterno è rifinito in S1-S3-S4, mentre l'interno 
è in legno S1 dello stesso colore. Come complementi, è possibile aggiungere appendiabiti, mensole, cassetti, prese interne ed 
illuminazione interna.

HINWEISE. Das Modulprogramm Kleinmöbel Ankleidezimmer der Serie Strato ist in der Tiefe (W) modifizierbar, immer zwischen 
den angegebenen Maximal- und Minimalma en. Bei Bedarf erkundigen Sie sich bitte über die zur Verfügung stehenden Ma e 
ausserhalb der festgelegten Parameter. Die Produkte sind aus hochwertigen wasserresisten DM/Mdf- Platten gefertigt und bieten 
die Möglichkeit einer unterschiedlichen Oberflächenausführung. Die Module in Oberflächenausführung Lack (LM-LT-LB) erhalten 
aussen die gewünschte Lackierung, innen Ausführung in widerstandsfähigem, schützendem Material Melamin anthrazit. Die Module 
in Oberflächenausführung Holz (S1-S3-S4): aussen in Holzoptik S3-S4, innen Holz S1 in gleicher Holzoptik. Als Zubehör möglich: 
Kleiderständer, Regal/Ablage, Schubladenfächer, Innensteckdosen, Innenbeleuchtung.

ПРИМЕЧАНИЯ. При заказе дополнительных модулей для гардеробной Strato можно выбрать глубину W в диапазоне от 
минимального до максимального значения. Если установленные параметры выходят за рамки этого диапазона, обратитесь 
к нам за консультацией. Изделия целиком изготавливаются из водоотталкивающих МДФ-плит с разными видами 
отделки. Лакированные модули (LM-LT-LB) снаружи покрыты лаком, а внутри отделаны меламином в цвете «антрацит» с 
замечательными защитными свойствами. Модули с отделкой «дерево» (S1-S3-S4) облицованы соответствующим видом 
древесины, а внутри отделаны деревом S1 в том же цвете. Дополнительно можно установить вешало, полки, ящики, 
внутренние розетки, внутреннюю подсветку.
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Panel vertical para la modulación de puertas con uñero 
lateral U3.

Vertical panel to connect several single cabinets with 
side hand mitred opening (system U3).

Panneau assemblage plusieurs armoires avec système 
d'ouverture latéral U3A.

Pannello verticale per ante modulanti con maniglia 
laterale U3.

Vertikales Paneel für modulierende Türen mit U3-
Seitengriff.

Вертикальная панель для модулируемых дверей с 
боковой ручкой U3.

Cod. S3/S4S1LBLM/LTH

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб

ST1186 200-220 202 222 256 294

ST1196 221-280 257 283 326 374
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pannelli e placche.

Türen, Eckmodule, Verkleidungen/Paneele und Lichtleisten. 
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OBSERVACIONES. El programa de módulos vestidor Strato es customizable profundidad W entre las medidas máxmima y mínima. 
Consultar para medidas fuera de los parámetros establecidos. Están en su totalidad fabricados en DM-Hidrófugo y con posibilidad 
de diferentes acabados. Los módulos acabados en laca (LM-LT-LB) van lacados exteriormente, el interior en melamina antracita de 
alta protección; Los acabados en madera (S1-S3-S4) van en el propio acabado exteriormente, el interior en madera S1 en el mismo 
color correspondiente. Como complementos pueden añadirse perchero, estantes, cajones, enchufes interiores, iluminación interior.

NOTES. The Strato wardrobe units are customizable in depht W between the minimum and maximum dimensions provided. For 
different dimensions, please advise. They are made in water-resistant MDF with the choice of several different finishes. The lacquer 
finishes (LM-LT-LB), only the exterior can be lacquered as the interior remains in anthracite melamine for the heightest protection. 
The wooden finishes (S1-S3-S4) have the chosen wooden finish on the exterior, interior remains in wood S1 in the same finish. 
Accessories such as  hangers, shelves, drawers, interior sockets and interior LED lighting can be added. 

OBSERVATIONS. La profondeur W entre les dimensions minimum et maximum des armoires dressing STRATO peuvent Être sur 
mesure. Pour toute autre dimension, veuillez contacter le département commercial. Les armoires sont fabriquées en MDF Hydrofuge 
avec possibilité de différentes finitions. Les armoires laquées (LM-LT-LB) sont laquées à l'extérieur et l'intérieur en laqué Anthracite 
de haute protection. Les finitions en bois (S1-S3-S4) sont en bois à l'extérieur et en finition S1 de la même finition que le bois choisi 
à l'intérieur. Il est possible d'ajouter des cintres, étagères, tiroirs, prise intérieure et éclairage intérieur.

OSSERVAZIONI. L'insieme dei moduli ausiliari per cabina armadio Strato è personalizzabile in profondità W rispettando sempre 
le misure massime e minime. Consultare per le dimensioni fuori dai parametri stabiliti. I moduli sono interamente fabbricati in 
DM-Hydrofuge con possibilità di diverse finiture. I moduli rifiniti in laccato (LM-LT-LB) sono laccati esternamente, mentre l'interno 
è in melamina color antracite ad alta protezione. Per le finiture in legno (S1-S3-S4), l'esterno è rifinito in S1-S3-S4, mentre l'interno 
è in legno S1 dello stesso colore. Come complementi, è possibile aggiungere appendiabiti, mensole, cassetti, prese interne ed 
illuminazione interna.

HINWEISE. Das Modulprogramm Kleinmöbel Ankleidezimmer der Serie Strato ist in der Tiefe (W) modifizierbar, immer zwischen 
den angegebenen Maximal- und Minimalma en. Bei Bedarf erkundigen Sie sich bitte über die zur Verfügung stehenden Ma e 
ausserhalb der festgelegten Parameter. Die Produkte sind aus hochwertigen wasserresisten DM/Mdf- Platten gefertigt und bieten 
die Möglichkeit einer unterschiedlichen Oberflächenausführung. Die Module in Oberflächenausführung Lack (LM-LT-LB) erhalten 
aussen die gewünschte Lackierung, innen Ausführung in widerstandsfähigem, schützendem Material Melamin anthrazit. Die Module 
in Oberflächenausführung Holz (S1-S3-S4): aussen in Holzoptik S3-S4, innen Holz S1 in gleicher Holzoptik. Als Zubehör möglich: 
Kleiderständer, Regal/Ablage, Schubladenfächer, Innensteckdosen, Innenbeleuchtung.

ПРИМЕЧАНИЯ. При заказе дополнительных модулей для гардеробной Strato можно выбрать глубину W в диапазоне от 
минимального до максимального значения. Если установленные параметры выходят за рамки этого диапазона, обратитесь 
к нам за консультацией. Изделия целиком изготавливаются из водоотталкивающих МДФ-плит с разными видами 
отделки. Лакированные модули (LM-LT-LB) снаружи покрыты лаком, а внутри отделаны меламином в цвете «антрацит» с 
замечательными защитными свойствами. Модули с отделкой «дерево» (S1-S3-S4) облицованы соответствующим видом 
древесины, а внутри отделаны деревом S1 в том же цвете. Дополнительно можно установить вешало, полки, ящики, 
внутренние розетки, внутреннюю подсветку.
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Panel vertical para la modulación de puertas con uñero 
lateral U3.

Vertical panel to connect several single cabinets with 
side hand mitred opening (system U3).

Panneau assemblage plusieurs armoires avec système 
d'ouverture latéral U3A.

Pannello verticale per ante modulanti con maniglia 
laterale U3.

Vertikales Paneel für modulierende Türen mit U3-
Seitengriff.

Вертикальная панель для модулируемых дверей с 
боковой ручкой U3.

Cod. S3/S4S1LBLM/LTH

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб

ST1186 200-220 202 222 256 294

ST1196 221-280 257 283 326 374
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Regleta de ajuste para composiciones entre paredes.
1 regleta para 1 lateral.

Filler panel for units that are between walls. 1 filler
panel for 1 side.

Fileur ajustement pour meuble entre deux murs. 1 fileur 
pour chaque côté. 

Cod. 

Placca di regolazione per composizioni tra pareti. 
1 placca per 1 lato.

Wandanschlussprofil. Jeweils ein Profil für eine Seite.

Рейка выравнивающая для межстенных композиций. 
1 рейка для каждой боковой стенки.

L min 3

L max 25

H

Pared · Wall

Pared · Wall

S3/S4S1LBLM/LT
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Módulo esquinero abierto  al suelo. Posibilidad de añadir 
puerta y/o estantes.

Open floor standing corner unit. To add doors or shelves 
is possible.

Armoire d'angle ouverte. Possibilitée d'ajouter une porte 
et/ou des étagères.

Modulo a terra in angolo. Possibilità di aguingere porte 
o scaffale.

Eckmodul, offen zum Boden. Tür oder Ablagen zusätzlich 
möglich.

Модуль угловой открытый напольный. Возможна 
дополнительная установки двери и (или) полок.

Cod. S3/S4S1LBLM/LT

W 100

H

W 100
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Estante para módulo vestidor en esquina. MDF de 1,9cm 
acabado a elegir con soportes inferiores.

Shelf for corner unit. 1,9cm MDF. Finish to be chosen. 
Brackets included.

Étagère MDF 1,9cm pour armoire d'angle, finition à 
choisir.

Scaffale per modulo in angolo. MDF di 1,9cm materiale 
a scogliere con apoggio inferiore.

Ablage für Eckmodul Schrank. Material MDF, 19 mm. 
Oberflächenausführung nach Wahl, mit Halterung 
Unterseite.

Полка для углового модуля гардеробной. МДФ-плита 
толщиной 19 мм с отделкой на выбор и нижними 
держателями.

W 100

Cod. S3/S4S1

1,9 cm

A

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб

W 100

ST1192L 200-220

ST1197L 221-280

ST1192R 200-220

ST1197R 221-280

ST1193 200-220

ST1198 221-280

H

H

CM217
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Corpo principale cabina armadio L 50 cm a terra 
regolabile in profondità e altezza. Finitura a scelta.

Modulkörper Schrank, L 50 cm, auf Boden. Einstellbar 
in Höhe und Tiefe. Oberflächenausführung nach Wahl.

Корпус модуля гардеробной длиной L 50 см 
напольный с возможностью подгонки по глубине и 
высоте. Отделка на выбор.

Cuerpo módulo vestidor L 50 cm al suelo ajustable en 
profundidad y altura. Acabado a elegir.

Wardrobe structure L 50 cm to the floor. Adjustable in 
depth and height. Finish to be chosen.

Structure de l'armoire L 50 cm au sol. Réglable en 
profondeur et en hauteur. Finition à choisir.

H
 2

00
-2

20
H

 2
21

-2
80

W 52-60

W 52-60

L 50

L 50

Cod. S3/S4S1             LBLM/LT
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Corpo principale cabina armadio L 50 cm a terra 
regolabile in profondità e altezza. Finitura a scelta.

Modulkörper Schrank, L 50 cm, auf Boden. Einstellbar 
in Höhe und Tiefe. Oberflächenausführung nach Wahl.

Корпус модуля гардеробной длиной L 50 см 
напольный с возможностью подгонки по глубине и 
высоте. Отделка на выбор.

Cod. S3/S4S1             LBLM/LT

ST1191

ST1194

Cuerpo módulo vestidor L 50 cm al suelo ajustable en 
profundidad y altura. Acabado a elegir.

Wardrobe structure L 50 cm to the floor. Adjustable in 
depth and height. Finish to be chosen.

Structure de l'armoire L 50 cm au sol. Réglable en 
profondeur et en hauteur. Finition à choisir.

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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Corpo principale cabina armadio L 100 cm a terra 
regolabile in profondità e altezza. Finitura a scelta.

Modulkörper Schrank, L 100 cm, auf Boden. Einstellbar 
in Höhe und Tiefe. Oberflächenausführung nach Wahl.

Корпус модуля гардеробной длиной L 100 см 
напольный с возможностью подгонки по глубине и 
высоте. Отделка на выбор.

Cuerpo módulo vestidor L 100 cm al suelo ajustable en 
profundidad y altura.. Acabado a elegir.

Wardrobe structure L 100 cm to the floor. Adjustable in 
depth and height. Finish to be chosen.

Structure de l'armoire L 100 cm au sol. Réglable en 
profondeur et en hauteur. Finition à choisir.

Cod. 

H
 2

00
-2

20

W 52-60

S3/S4S1             LBLM/LTL 100

ES
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FR

IT

GE

RU

Corpo principale cabina armadio L 100 cm a terra 
regolabile in profondità e altezza. Finitura a scelta.

Modulkörper Schrank, L 100 cm, auf Boden. Einstellbar 
in Höhe und Tiefe. Oberflächenausführung nach Wahl.

Корпус модуля гардеробной длиной L 100 см 
напольный с возможностью подгонки по глубине и 
высоте. Отделка на выбор.

Cod. S3/S4S1             LBLM/LT

H
 2

21
-2

80

W 52-60

L 100

ST1195

ST1190

Cuerpo módulo vestidor L 100 cm al suelo ajustable en 
profundidad y altura.. Acabado a elegir.

Wardrobe structure L 100 cm to the floor. Adjustable in 
depth and height. Finish to be chosen.

Structure de l'armoire L 100 cm au sol. Réglable en 
profondeur et en hauteur. Finition à choisir.

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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W 2
L 52
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Puerta con uñero lateral U3.

Door with side hand mitred opening (system U3).

Porte avec système d'ouverture latéral U3A. 

H
 2

00
-2

20

Cod. 
S3/S4S1LBLM/LT

W 2
L 52

ES
 
EN

FR

IT

GE

RU

H
 2

21
-2

80

Cod. 
S3/S4S1LBLM/LT

Anta con maniglia laterale U3.

Tür einfach mit Griffnut seitlich U3.

Дверь с фрезерованной ручкой U3 в боковой части.

Puerta con uñero lateral U3.

Door with side hand mitred opening (system U3).

Porte avec système d'ouverture latéral U3A. 

CM218X

CM218Z

CM219X

CM219Z

Anta con maniglia laterale U3.

Tür einfach mit Griffnut seitlich U3.

Дверь с фрезерованной ручкой U3 в боковой части.

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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Doble puerta con uñero central U3.

Doors  with central hand mitred opening (system U3).

Double porte avec système d'ouverture latéral U3A.

Doppia anta con maniglia centrale U3.

Tür zweiflügelig mit Griffnut zentral U3.

Дверь двойная с фрезерованной ручкой U3 в центре.

W 2

L 104

H
 2

00
-2

20

Cod. 
S3/S4S1LBLM/LT

ES
 
EN

FR

IT

GE

RU

Cod. 
S3/S4S1LBLM/LT

W 2

H
 2

21
-2

80

L 104

Doble puerta con uñero central U3.

Doors  with central hand mitred opening (system U3).

Double porte avec système d'ouverture latéral U3A.

CM220

CM221

Doppia anta con maniglia centrale U3.

Tür zweiflügelig mit Griffnut zentral U3.

Дверь двойная с фрезерованной ручкой U3 в центре.

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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Puerta vitrina cristal acabado a elegir.

Glass door available in different finishes.

Porte vitrée fintion à choisir.

Cod. 

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

W 2
L 52

H
 2

00
-2

20

ES
 
EN

FR

IT

GE

RU

W 2
L 52

H
 2

21
-2

80

Cod. 

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Puerta vitrina cristal acabado a elegir.

Glass doors available in different finishes.

Porte vitrée fintion à choisir.

CM218VC1X

CM218VC2X

CM218VC1Z

CM218VC2Z

CM219VC1X

CM219VC2X

CM219VC1Z

CM219VC2Z

Anta a vetro con finitura a scelta.

Tür einfach Vitrine Glas. Ausführung nach Wahl.

Дверь стеклянная с отделкой на выбор.

Anta a vetro con finitura a scelta.

Tür einfach Vitrine Glas. Ausführung nach Wahl.

Дверь стеклянная с отделкой на выбор.
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Puerta vitrina espejo acabado a elegir.

Mirror door available in different finishes.

Porte miroir fintion à choisir. 

Cod. 

Espejo incoloro / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

Espejo incoloro / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

W 2
L 52

H
 2

00
-2

20

ES
 
EN

FR

IT

GE

RU

W 2
L 52

H
 2

21
-2

80

Cod. 

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Puerta vitrina espejo acabado a elegir.

Mirror door available in different finishes.

Porte miroir fintion à choisir. 

CM218VE1X

CM218VE2X

CM218VE1Z

CM218VE2Z

CM219VE1X

CM219VE2X

CM219VE1Z

CM219VE2Z

Anta a specchio con finitura a scelta.

Tür einfach Vitrine Spiegelglas. Ausführung nach Wahl.

Дверь зеркальная с отделкой на выбор.

Anta a specchio con finitura a scelta.

Tür einfach Vitrine Spiegelglas. Ausführung nach Wahl.

Дверь зеркальная с отделкой на выбор.
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Doble puerta vitrina cristal acabado a elegir.

Glass doors available in different finishes.

Double porte vitrée fintion à choisir. 

W 2

H
 2

00
-2

20

Cod. 

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

ES 
 
EN

FR

IT

GE

RU

W 2

H
 2

21
-2

80

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

L 104

L 104

Doble puerta vitrina cristal acabado a elegir.

Glass doors available in different finishes.

Double porte vitrée fintion à choisir. 

CM220VC1

CM220VC2

CM221VC1

CM221VC2

Doppia anta a vetro con finitura a scelta.

Tür zweiflügelig Vitrine Glas. Ausführung nach Wahl.

Дверь двойная стеклянная с отделкой на выбор.

Doppia anta a vetro con finitura a scelta.

Tür zweiflügelig Vitrine Glas. Ausführung nach Wahl.

Дверь двойная стеклянная с отделкой на выбор.

Cod. 
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Doble puerta vitrina espejo acabado elegir.

Mirror doors available in different finishes.

Double porte vitrée fintion à choisir. 

W 2

H
 2

00
-2

20

Cod. 

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

ES
 
EN

FR

IT

GE

RU

W 2

H
 2

21
-2

80

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

L 104

L 104

Doble puerta vitrina espejo acabado elegir.

Mirror doors available in different finishes.

Double porte vitrée fintion à choisir. 

CM220VE1

CM220VE2

CM221VE1

CM221VE2

Doppia anta a specchio con finitura a scelta.

Tür zweiflügelig Vitrine Spiegelglas. Ausführung nach 
Wahl.

Дверь двойная зеркальная с отделкой на выбор.

Doppia anta a specchio con finitura a scelta.

Tür zweiflügelig Vitrine Spiegelglas. Ausführung nach 
Wahl.

Дверь двойная зеркальная с отделкой на выбор.

Cod. 
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Cajón interior acabado a elegir. Fabricado en Roble 
macizo de 12mm. Válido para armarios L100 y  a partir 
de W52 cm.

Internal drawer available in different finishes. Made from 
12mm solid natural Oak. Suitable for L100 wardrobes 
from W52 onwards. 

Tiroir interne, finition à choisir. Fabriqué en Chêne massif 
de 12mm. Pour armoire L100 et à partir de W52 cm.

Cassetto interno  in finitura a scelta. Realizzato in rovere 
massiccio da 12 mm. Compatibile con armadi L100 e a 
partire da W52 cm.

Innenschublade, Oberflächenausführung nach Wahl. 
Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L100 und ab W52 cm.

Ящик внутренний с отделкой на выбор. Изготовлен 
из массивного дуба толщиной 12 мм. Для шкафов 
длиной L100 см и глубиной от W52 см.L 96

Cod. S1/S3/S4

H

W 46

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite /  Anthrazit  /  Антрацит S1

S3

S4

Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево 

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб

ES
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Cajón interior acabado a elegir. Fabricado en Roble 
macizo de 12mm. Válido para armarios L50 y  a partir 
de W52 cm.

Internal drawer available in different finishes. Made from 
12mm solid natural Oak. Suitable for L50 wardrobes from 
W52 onwards. 

Tiroir interne, finition à choisir. Fabriqué en Chêne massif 
de 12mm. Pour armoire L50 et à partir de W52 cm.

Cassetto interno in finitura a scelta. Realizzato in rovere 
massiccio da 12 mm. Compatibile con armadi L50 e a 
partire da W52 cm.

Innenschublade, Oberflächenausführung nach Wahl. 
Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L50 und ab W52 cm.

Ящик внутренний с отделкой на выбор. Изготовлен 
из массивного дуба толщиной 12 мм. Для шкафов 
длиной L50 см и глубиной от W52 см.

Cod. S1/S3/S4A

A

H

H

L 46

H
W 46

CM215 9

CM213 15

CM214 9

CM201 15

Complementos para módulos vestidor · Wardrobe unit accessories · Accessoires pour armoire 
dressing · Complementi per cabina armadio · Zubehör für Module Kleinmöbel Ankleidezimmer 
Аксессуары к дополнительным модулям для гардеробной   
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A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite /  Anthrazit  /  Антрацит S1

S3

S4

Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево 

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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Cajón-zapatero interior acabado a elegir. Fabricado en 
Roble macizo de 12mm. Válido para armarios L100 y  a 
partir de W52 cm.

Internal shoe drawer available in different finishes. 
Made from 12mm solid natural Oak. Suitable for L100 
wardrobes from W52 onwards. 

Tiroir-chaussures interne, finition à choisir. Fabriqué en 
Chêne massif de 12mm. Pour armoire L100 et à partir 
de W52 cm.

Cassetto-portascarpe interno in finitura a scelta. 
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile 
con armadi L100 e a partire da W52 cm.

Innenschublade Schuhe, Oberflächenausführung nach 
Wahl. Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L100 und ab W52 cm.

Ящик для обуви внутренний с отделкой на выбор. 
Изготовлен из массивного дуба толщиной 12 мм. Для 
шкафов длиной L100 см и глубиной от W52 см.L 96

Cod. 

H
 15

W 46

S1/S3/S4

S1/S3/S4

A

A
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Cajón-zapatero interior acabado a elegir. Fabricado en 
Roble macizo de 12mm. Válido para armarios L50 y  a 
partir de W52 cm.

Internal shoe drawer available in different finishes. Made 
from 12mm solid natural Oak. Suitable for L50 wardrobes 
from W52 onwards. 

Tiroir-chaussures interne, finition façade à choisir. 
Fabriqué en Chêne massif de 12mm. Pour armoire L50 
et à partir de W52 cm.

Cassetto-portascarpe interno in finitura a scelta. 
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile 
con armadi L50 e a partire da W52 cm.

Innenschublade Schuhe, Oberflächenausführung nach 
Wahl. Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L50 und ab W52 cm.

Ящик для обуви внутренний с отделкой на выбор. 
Изготовлен из массивного дуба толщиной 12 мм. Для 
шкафов длиной L50 см и глубиной от W52 см.

L 46

H
 15

W 46

Cod. 

CM216

CM202

Complementos para módulos vestidor · Wardrobe unit accessories · Accessoires pour armoire dressing 
· Complementi per cabina armadio · Zubehör für Module Kleinmöbel Ankleidezimmer Аксессуары к 
дополнительным модулям для гардеробной
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Estante en Parsol gris de 6mm con soportes en níquel 
negro.

Grey Parsol shelf with black nickel fixing brackets. 

Étagère en verre Parsol gris 6mm avec support en nickel 
noir. 

Estante en MDF de 19mm acabado a elegir con soportes 
inferiores.

MDF 19mm shelf available in different finishes with 
nether fixing brackets. 

Étagère en MDF 19mm finition à choisir avec support 
inférieur.

Mensola in Parsol di colore grigio da 6 mm con supporti 
in nickel nero.

Regal/Ablage aus Parsol grau, Stärke 6 mm, Halter aus 
Nickel schwarz.

Полка из серого стекла Parsol толщиной 6 мм с 
держателями из черного никеля.

Mensola in MDF da 19 mm con finitura a scelta e supporti 
inferiori.

Regal/Ablage aus MDf-Material, Stärke 19 mm, 
Ausführung nach Wahl, Halter unten

Полка из МДФ-плиты толщиной 19 мм с отделкой на 
выбор и нижними держателями.

L

L

Cod. 

Cod. S1/S3/S4A

W

W

6 mm

19 mm

L

L

W

W
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Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

L Cod. L

C o m p l e m e n to s  p a ra  m ó d u l o s  ve s t i d o r  ·  Wa rd ro b e  u n i t  a c c e s s o r i e s  A c c e s s o i re s 
p o u r  a r m o i re  d re s s i n g

CM203 46

CM204 96

CM205 46 30-44

CM206 96 30-44

CM207 46 45-60

CM208 96 45-60

CM209 46 30-44 96

CM210 96 30-44 114

CM211 46 45-60 102

CM212 96 45-60 125

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite /  Anthrazit  /  Антрацит S1

S3

S4

Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево 

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite /  Anthrazit  /  Антрацит S1

S3

S4

Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево 

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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Cajón-zapatero interior acabado a elegir. Fabricado en 
Roble macizo de 12mm. Válido para armarios L100 y  a 
partir de W52 cm.

Internal shoe drawer available in different finishes. 
Made from 12mm solid natural Oak. Suitable for L100 
wardrobes from W52 onwards. 

Tiroir-chaussures interne, finition à choisir. Fabriqué en 
Chêne massif de 12mm. Pour armoire L100 et à partir 
de W52 cm.

Cassetto-portascarpe interno in finitura a scelta. 
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile 
con armadi L100 e a partire da W52 cm.

Innenschublade Schuhe, Oberflächenausführung nach 
Wahl. Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L100 und ab W52 cm.

Ящик для обуви внутренний с отделкой на выбор. 
Изготовлен из массивного дуба толщиной 12 мм. Для 
шкафов длиной L100 см и глубиной от W52 см.L 96

Cod. 

H
 15

W 46

S1/S3/S4

S1/S3/S4

A

A

ES

 

EN

FR

IT

GE

RU

Cajón-zapatero interior acabado a elegir. Fabricado en 
Roble macizo de 12mm. Válido para armarios L50 y  a 
partir de W52 cm.

Internal shoe drawer available in different finishes. Made 
from 12mm solid natural Oak. Suitable for L50 wardrobes 
from W52 onwards. 

Tiroir-chaussures interne, finition façade à choisir. 
Fabriqué en Chêne massif de 12mm. Pour armoire L50 
et à partir de W52 cm.

Cassetto-portascarpe interno in finitura a scelta. 
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile 
con armadi L50 e a partire da W52 cm.

Innenschublade Schuhe, Oberflächenausführung nach 
Wahl. Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L50 und ab W52 cm.

Ящик для обуви внутренний с отделкой на выбор. 
Изготовлен из массивного дуба толщиной 12 мм. Для 
шкафов длиной L50 см и глубиной от W52 см.

L 46

H
 15

W 46

Cod. 

CM216

CM202

Complementos para módulos vestidor · Wardrobe unit accessories · Accessoires pour armoire dressing 
· Complementi per cabina armadio · Zubehör für Module Kleinmöbel Ankleidezimmer Аксессуары к 
дополнительным модулям для гардеробной
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E S

IP44

ES

EN

FR

IT

GE

RU

Base de enchufe interior doble. Instalado en el mueble.

Interior socket with two outlets. Installed into the unit.

Prise éléctrique double. Installée à l'intérieur du meuble. 

Presa interna doppia. Installato nel mobile.

Innen liegende doppelsteckdose. Installiert im Möbel.

Двойная внутренняя розетка. Встроена в модуль.

Cod.

Cod. H

ES

EN

FR

IT

GE

RU

Encendido mediante sensor al abrir la puerta en 
puertas espejo.

Turned on through an automatic sensor. 

Mise en marche à l'aide d'un capteur lors de l'ouverture 
de porte miroir.

Accensione mediante sensore di apertura dell’anta in 
ante con specchio.

Automatisches Einschalten durch Sensor beim Öffnen 
der Tür, Tür mit Spiegel.

Включение от датчика в момент открытия 
зеркальных дверец.

Cod. 

ES

EN

FR

IT

GE

RU

2 líneas de iluminación LED interior lateral para módulos 
de diferente alto (H). Encendido mediante sensor al abrir 
la puerta en puertas espejo o encendido mediante toma 
directa a corriente para puertas en cristal. 

2 LED stripes lights for lateral sides of the interior of 
units with different heights (H). Turned on either through 
a switch or an automatic sensor. 

Deux bandes latérales intérieures d'éclairage LED pour 
meubles de différentes hauteur (H). Mise en marche à 
l'aide d'un capteur lors de l'ouverture de la porte miroir ou 
directement par prise de courant pour les portes vitrées. 

2 strisce di illuminazione LED interna laterale per moduli 
di diversa altezza (H). Accensione mediante sensore di 
apertura dell’anta in ante con specchio o accensione 
mediante presa di corrente diretta per ante di vetro.

Zwei seitliche Lichtlinien LED innen, für Module in 
verschiedener Höhe (H). Automatisches Einschalten 
durch Sensor beim Öffnen der Tür, Tür mit Spiegel. 
Einschaltfunktion für Tür aus Kristall: Direktanschluss.

2 линии внутренней боковой LED-подсветки для 
модулей разной высоты (H). Включение от датчика 
в момент открытия зеркальных дверец или с 
помощью электрического выключателя для модулей 
со стеклянными дверцами.

LED 3000ºK/4000 ºK

UK Shave socket - 1 outlet

C o m p l e m e n to s  p a ra  m ó d u l o s  ve s t i d o r  ·  Wa rd ro b e  u n i t  a c c e s s o r i e s  A c c e s s o i re s 
p o u r  a r m o i re  d re s s i n g

EF010

EF010 UK

IL069 200

IL070 220

IL071 240

IL072 260

IL073 280

CF002

Price List nº13 505

V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E S

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite /  Anthrazit  /  Антрацит S1

S3

S4

Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево 

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб

ES

 

EN

FR

IT

GE

RU

Cajón-zapatero interior acabado a elegir. Fabricado en 
Roble macizo de 12mm. Válido para armarios L100 y  a 
partir de W52 cm.

Internal shoe drawer available in different finishes. 
Made from 12mm solid natural Oak. Suitable for L100 
wardrobes from W52 onwards. 

Tiroir-chaussures interne, finition à choisir. Fabriqué en 
Chêne massif de 12mm. Pour armoire L100 et à partir 
de W52 cm.

Cassetto-portascarpe interno in finitura a scelta. 
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile 
con armadi L100 e a partire da W52 cm.

Innenschublade Schuhe, Oberflächenausführung nach 
Wahl. Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L100 und ab W52 cm.

Ящик для обуви внутренний с отделкой на выбор. 
Изготовлен из массивного дуба толщиной 12 мм. Для 
шкафов длиной L100 см и глубиной от W52 см.L 96

Cod. 

H
 15

W 46

S1/S3/S4

S1/S3/S4

A

A

ES

 

EN

FR

IT

GE

RU

Cajón-zapatero interior acabado a elegir. Fabricado en 
Roble macizo de 12mm. Válido para armarios L50 y  a 
partir de W52 cm.

Internal shoe drawer available in different finishes. Made 
from 12mm solid natural Oak. Suitable for L50 wardrobes 
from W52 onwards. 

Tiroir-chaussures interne, finition façade à choisir. 
Fabriqué en Chêne massif de 12mm. Pour armoire L50 
et à partir de W52 cm.

Cassetto-portascarpe interno in finitura a scelta. 
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile 
con armadi L50 e a partire da W52 cm.

Innenschublade Schuhe, Oberflächenausführung nach 
Wahl. Gefertigt aus Eiche massiv 12 mm. Geeignet für 
Schränke L50 und ab W52 cm.

Ящик для обуви внутренний с отделкой на выбор. 
Изготовлен из массивного дуба толщиной 12 мм. Для 
шкафов длиной L50 см и глубиной от W52 см.

L 46

H
 15

W 46

Cod. 

CM216

CM202

Complementos para módulos vestidor · Wardrobe unit accessories · Accessoires pour armoire dressing 
· Complementi per cabina armadio · Zubehör für Module Kleinmöbel Ankleidezimmer Аксессуары к 
дополнительным модулям для гардеробной
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor empotrados · Recessed wardrobes
Armoires dressing encastrées · Moduli cabina armadio ad incasso
Hängemodule für den Einbau · Модули для гардеробной встраиваемые

ES

EN

FR

IT

GE

RU

Módulo vestidor empotrados compuesto de una puerta 
y cuatro estantes interiores.

Recessed wardrobes with one door and four internal 
shelves.

Armoire dressing encastrées. Une porte et quatre 
étagères.

Moduli cabina armadio ad incasso composto da un’anta 
e quattro ripiani interni.

Hängemodule für den Einbau, bestehend aus einer Tür 
und vier Ablagen innen.

Модули для гардеробной встраиваемые с одной 
дверцей и четырьмя внутренними полками.

W 

H
 15

0

L 40 

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

Cod. W

Cod. W

Cod. W

Cod. W

Observación: Los módulos ≤ L180 son indivisibles y se sirven en una única pieza  /  Units of ≤ L180 in length are one single unit and shipped as one / Les meubles 
≤ L180 sont indivisibles et sont servis en une seule pièce / I moduli di ≤ L180 sono indivisibili e si forniscono in un solo pezzo / Die Module ≤ L180  werden 
als ganzes Stück geliefert und sind nicht einzeln erhältlich / Модули ≤ L180 выполнены в виде моноблока и потому неделимы.

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST1135CR 40

ST1135CA 40

ST1135ES 40

ST1135EA 40

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

A A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / Антрацит S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor empotrados · Recessed wardrobes
Armoires dressing encastrées · Moduli cabina armadio ad incasso
Hängemodule für den Einbau · Модули для гардеробной встраиваемые

ES

EN

FR

IT

GE

RU

H
 15

0

L 80 

Módulo vestidor empotadro de dos puertas y cuatro 
estantes interiores.

Recessed wardrobes with two doors and  four internal 
shelves.

Armoire dressing encastrées. Deux portes et quatre 
étagères.

Moduli cabina armadio ad incasso comporto da due ante 
e  quattro ripiani interni.

Hängemodule für den Einbau, bestehend aus einer Tür 
und vier Ablagen innen.

Модули для гардеробной встраиваемые с одной 
дверцей и четырьмя внутренними полками.

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

Cod. W

Cod. W

Cod. W

Cod. W

Observación: Los módulos ≤ L180 son indivisibles y se sirven en una única pieza  /  Units of ≤ L180 in length are one single unit and shipped as one / Les meubles 
≤ L180 sont indivisibles et sont servis en une seule pièce / I moduli di ≤ L180 sono indivisibili e si forniscono in un solo pezzo / Die Module ≤ L180  werden 
als ganzes Stück geliefert und sind nicht einzeln erhältlich / Модули ≤ L180 выполнены в виде моноблока и потому неделимы.

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST1151CR 40

ST1151CA 40

ST1151ES 40

ST1151EA 40

W

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

A A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / Антрацит S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor empotrados · Recessed wardrobes
Armoires dressing encastrées · Moduli cabina armadio ad incasso
Hängemodule für den Einbau · Модули для гардеробной встраиваемые

ES

EN

FR

IT

GE

RU

Módulo vestidor empotrados compuesto de una puerta 
y cinco estantes interiores.

Recessed wardrobes with one door and five internal 
shelves.

Armoire dressing encastrées. Une porte et cinq 
étagères.

Moduli cabina armadio ad incasso composto da un’anta 
e cinque ripiani interni.

Hängemodule für den Einbau, bestehend aus einer Tür 
und fünf Ablagen innen.

Модули для гардеробной встраиваемые с одной 
дверцей и четырьмя внутренними полками.

W

H
 18

0

L 40 

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

Cod. W

Cod. W

Cod. W

Cod. W

Observación: Los módulos ≤ L180 son indivisibles y se sirven en una única pieza  /  Units of ≤ L180 in length are one single unit and shipped as one / Les meubles 
≤ L180 sont indivisibles et sont servis en une seule pièce / I moduli di ≤ L180 sono indivisibili e si forniscono in un solo pezzo / Die Module ≤ L180  werden 
als ganzes Stück geliefert und sind nicht einzeln erhältlich / Модули ≤ L180 выполнены в виде моноблока и потому неделимы.

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST1137CR 40

ST1137CA 40

ST1137ES 40

ST1137EA 40

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

A A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / Антрацит S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor empotrados · Recessed wardrobes
Armoires dressing encastrées · Moduli cabina armadio ad incasso
Hängemodule für den Einbau · Модули для гардеробной встраиваемые

ES

EN

FR

IT

GE

RU

W 

H
 18

0

L 80   

Módulo vestidor empotrados compuesto de dos puertas 
y cinco estantes interiores.

Recessed wardrobes with two doors and five internal 
shelves.

Armoire dressing encastrées. Deux portes et cinq 
étagères.

Moduli cabina armadio ad incasso composto da due 
ante e cinque ripiani interni.

Hängemodule für den Einbau, bestehend aus einer Tür 
und fünf Ablagen innen.

Модули для гардеробной встраиваемые с одной 
дверцей и четырьмя внутренними полками.

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

S3/S4S1A

Cod. 

Cod. 

Cod. 

Cod. W

W

W

W

Observación: Los módulos ≤ L180 son indivisibles y se sirven en una única pieza  /  Units of ≤ L180 in length are one single unit and shipped as one / Les meubles 
≤ L180 sont indivisibles et sont servis en une seule pièce / I moduli di ≤ L180 sono indivisibili e si forniscono in un solo pezzo / Die Module ≤ L180  werden 
als ganzes Stück geliefert und sind nicht einzeln erhältlich / Модули ≤ L180 выполнены в виде моноблока и потому неделимы.

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST1153CR 40

ST1153CA 40

ST1153ES 40

ST1153EA 40

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

A A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / Антрацит S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor suspendidos ·  Wall mounted wardrobe cabinets 
Armoires dressing à suspendre · Moduli cabina armadio sospesi
Hängemodule Ankleide · Модули для гардеробной подвесные

ES

EN

FR

IT

GE

RU

Módulo vestidor suspendido compuesto de una puerta 
y cuatro estantes interiores.

Wall mounted wardrobe unit with one door and four 
internal shelves.

Armoire dressing à suspendre compoosée d'une porte 
et quatre étagères. 

Moduli cabina armadio sospesi composto da un’anta e 
quattro ripiani interni.

Hängemodule Ankleide, bestehend aus einer Tür und 
vier Ablagen innen.

Модули для гардеробной подвесные с одной 
дверцей и четырьмя внутренними полками.

W

H
 1

50

L 40 

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST920CR 40

ST920CA 40

ST920ES 40

ST920EA 40

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб
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V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor suspendidos ·  Wall mounted wardrobe cabinets 
Armoires dressing à suspendre · Moduli cabina armadio sospesi
Hängemodule Ankleide · Модули для гардеробной подвесные

ES

EN

FR

IT

GE

RU

W

H
 1

50

L 80 

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Módulo vestidor suspendido compuesto de dos puertas 
y cuatro estantes interiores.

Wall mounted wardrobe unit with two doors and  four 
internal shelves.

Armoire dressing à suspendre à suspendre compoosée 
de deux  portes et quatre étagères. 

Moduli cabina armadio sospesi composto da due ante 
e  quattro ripiani interni.

Hängemodule Ankleide, bestehend aus einer Tür und 
vier Ablagen innen.

Модули для гардеробной подвесные с двумя 
дверцами и четырьмя внутренними полками.

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST1143CR 40

ST1143CA 40

ST1143ES 40

ST1143EA 40

CM222 36

W

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб



Price List nº13 490

V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor suspendidos ·  Wall mounted wardrobe cabinets 
Armoires dressing à suspendre · Moduli cabina armadio sospesi
Hängemodule Ankleide · Модули для гардеробной подвесные

ES

EN

FR

IT

GE

RU

Módulo vestidor suspendido compuesto de una puerta 
y cinco estantes interiores.

Wall mounted wardrobe unit with one door and five 
internal shelves.

Armoire dressing à suspendre compoosée d'une 
compoosée d'une porte et cinq étagères. 

Moduli cabina armadio sospesi composto da un’anta e 
cinque ripiani interni.

Hängemodule Ankleide, bestehend aus einer Tür und 
fünf Ablagen innen.

Модули для гардеробной подвесные с одной 
дверцей и пятью внутренними полками.

W

H
 1

80

L 40 

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST922CR 40

ST922CA 40

ST922ES 40

ST922EA 40

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб



Price List nº13 491

V E ST I D O R E S  -  WA R D RO B E SST R ATO
Módulos vestidor suspendidos ·  Wall mounted wardrobe cabinets 
Armoires dressing à suspendre · Moduli cabina armadio sospesi
Hängemodule Ankleide · Модули для гардеробной подвесные

ES

EN

FR

IT

GE

RU

W

H
 1

80

L 80 
 

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Cod. W S3/S4LBLM/LT S1

Módulo vestidor suspendido compuesto de dos puertas 
y cinco estantes interiores.

Wall mounted wardrobe unit with two doors and five 
internal shelves.

Armoire dressing à suspendre compoosée de deux 
portes et cinq étagères. 

Moduli cabina armadio sospesi composto da due ante 
e cinque ripiani interni.

Hängemodule Ankleide, bestehend aus einer Tür und 
fünf Ablagen innen.

Модули для гардеробной подвесныe с двумя 
дверцами и пятью внутренними полками.

ES

 
EN

FR

IT

GE

RU

Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

Barre à suspendre fabriquée en aluminium laqué noir 
mat.

Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero 
opaco.

Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

Вешало из алюминия, покрытого черным матовым 
лаком.

Cod. W

ST1145CR 40

ST1145CA 40

ST1145ES 40

ST1145EA 40

Cristal incoloro / Untinted glass

Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass

Espejo / Untinted mirror

Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror

CM222 36

W

LM

LT

LB

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Матовый лак

Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Текстурный лак

Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / Глянцевая медь

S1

S3

S4

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / Натуральное дерево

Roble salvaje / Wild oak / Chêne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Дикий дуб

Roble Raw / Raw oak / Chêne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw дуб


